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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৬৬ [আজািতক নাারঃ ৪৭২১]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ আাহ তা’আলার বাণীঃ ويسألونك عن الروح “তামােক তারা হ সেক  করেছ”।

باب ويسألونك عن الروح

আরবী

نع ،يماهربا دَّثَنح قَال ،شمعدَّثَنَا الاح ،ِبدَّثَنَا ااثٍ، حيغ نفْصِ بح نب رمدَّثَنَا عح

ه عليه وسلم فال صل ِالنَّب عنَا منَا ايب ه عنه ـ قَالال ـ رض هدِ البع نةَ، علْقَمع

،وحالر نع لُوهضٍ سعبل مهضعب فَقَال ،ودهالْي رذْ ميبٍ اسع َلع َّتم وهثٍ ورح

نع لُوهافَس لُوهفَقَالُوا س ونَههرَت ءَبِش مُتَقْبِلسي لا مهضعب قَالو ،هلَيا مابا رم فَقَال

،هلَيا وحي نَّها تملا، فَعىشَي هِملَيع دري ه عليه وسلم فَلَمال صل ِكَ النَّبسمفَا وحالر

فَقُمت مقَام، فَلَما نَزل الْوح قَال ‏(‏ويسالُونَكَ عن الروح قُل الروح من امرِ ربِ وما

اوتيتُم من الْعلْم الا قَليلا‏)‏‏.‏

বাংলা

৪৩৬৬। উমর ইবনু হাফস ইবনু িগয়াস (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, একদা আিম

রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ একিট েতর মােঝ উপিত িছলাম। িতিন একিট খজুর

যীেত ভর কের দাঁিড়েয় িছেলন। এমন সময় িকছু সংখক ইদী যািল। তারা এেক অনেক বলেত লাগেলা,

তাঁেক হ সেক  কর। কউ বলল, কন তােক িজেস করেত চাইছ? আবার কউ বলল, িতিন এমন

উর িদেবন না যা তামরা অপছ কর। তারপর তারা বলল য, তােক  কর। এরপের তােক হ সেক

 করল। তখন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িবরত রইেলন। এ সেক তােদর কান উর িদেলন

না। আিম বুঝেত পারলাম, তার উপর ওিহ নািযল হেব। আিম আমার জায়গায় দাঁিড়েয় রইলাম। তারপর যখন

ওিহ নািযল হল, তখন িতিন [রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম] বলেলন, وحالر قُل وحالر نلُونَكَ عاسي‏و
يلاقَل لاا لْمالْع نم يتُموتا امو ِبرِ رما نم “তামােক তারা হ সেক  করেছ। বল, হ আমার রেবর

আেদশ এবং তামােদর সামান ানই দওয়া হেয়েছ। (১৭: ৮৫)।
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Narrated `Abdullah:

While I was in the company of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) on a farm and he was
reclining on a palm leave stalk, some Jews passed by. Some of them said to
the others. "Ask him (the Prophet (صلى الله عليه وسلم) about the spirit." Some of them said,
"What urges you to ask him about it" Others said, "(Don't) lest he should
give you a reply which you dislike." But they said, "Ask him." So they asked
him about the Spirit. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) kept quiet and did not give them any
answer. I knew that he was being divinely inspired so I stayed at my place.
When the divine inspiration had been revealed, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said. "They
ask you (O, Muhammad) concerning the Spirit, Say: "The spirit," its
knowledge is with my Lord; and of knowledge you (mankind) have been
given only a Little." (17.85)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4644

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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